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Sicherheitshinweise fur den BERETTA S04 SO5
SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SO4 SO5 SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat und Sicherheit deiner Waffe zu verbessern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze das Produkt bei Bedarf.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Pistolengriff sicher und fest installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Verwende niemals das Produkt, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschlei zeigt.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Waffen und Zubehor.
e Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit Waffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Pistolengriff, falls vorhanden.

Setze den neuen BERETTA SO4 SO5 SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON an die vorgesehene Stelle.
Befestige den Grip gemaR den Herstelleranweisungen sicher.

Uberprife die Installation auf Festigkeit und Stabilitat.

ukhwnN e

e Nutzung:

1. Uberpriife vor jeder Benutzung, ob der Pistolengriff sicher befestigt ist.
2. Halte beim Schiellen immer eine sichere Handhabung und Kontrolle der Waffe.
3. Reinige und pflege das Produkt regelmaBig, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehérteilen.
e Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst,
um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO4 SO5
Silver Pistol Grip Escutcheon

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO4 SO5 Silver Pistol Grip Escutcheon. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the product only in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture.

¢ Do not modify or attempt to repair the product yourself.

Ensure that all components are securely fastened before use.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you have the necessary tools for installation.
o Follow the manufacturer's instructions for proper installation.
o Secure the escutcheon firmly to prevent any movement during use.

2. Usage:

o Use the product only when you are in a stable and safe position.
o Maintain a firm grip on the product while in use.
o Avoid distractions and focus on the task at hand.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for guidance on
safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the appropriate EUbased support channel. Be sure
to have the product details ready for a quicker response.



Reporting Unsafe Products

If you encounter any unsafe products or accidents, please report them to the local authorities. You can also
check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about any safety concerns related to

your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Escudo de Empunadura de Pistola Beretta SO4
SO5

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona instrucciones de seguridad esenciales para el uso del escudo de
empufadura de pistola Beretta SO4 SO5. Es importante seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Asegurate de usar el escudo de empufiadura de acuerdo con las
instrucciones para evitar accidentes.

¢ Monitoreo Regular: Inspecciona el escudo de empufiadura regularmente para detectar signos de
desgaste o dafio.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el escudo de empufiadura en un lugar seguro y seco, fuera del
alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Proteccion Personal: Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, al manipular armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Compatibilidad: Asegurate de que el escudo de empufiadura sea compatible con tu modelo de pistola
Beretta SO4 o SO5.

¢ Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente. No fuerces ninguna parte durante el
proceso.

¢ Uso Adecuado: Utiliza el escudo de empufiadura solo para el propdsito previsto. No lo uses en
condiciones para las que no fue disefiado.

¢ Supervision: Nunca dejes el escudo de empufiadura desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.
o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Coloca el escudo de empufiadura en la empufiadura de la pistola Beretta SO4 o SO5.

o Alinea los orificios de montaje del escudo con los de la empufiadura.

o Utiliza tornillos adecuados para fijar el escudo en su lugar. Asegulrate de que estén bien ajustados,
pero no los aprietes en exceso.

3. Verificacion:

o Revisa que el escudo esté firmemente instalado y no presente movimientos.
o Realiza una prueba de agarre para asegurarte de que la sujecién sea cdmoda y segura.

4. Uso:



o Al usar la pistola, asegurate de mantener una postura firme y controlada.
o Si sientes que el escudo de empufiadura se afloja durante el uso, detente inmediatamente y
verifica la instalacién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Segura: Cuando ya no necesites el escudo de empufiadura, desinstélalo con cuidado
siguiendo los pasos inversos de la instalacion.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el escudo de empufadura de acuerdo con las normativas locales sobre

reciclaje de metales.
* Desecho Responsable: Si el escudo esta dafiado y no puede ser reciclado, deséchalo de manera

responsable para evitar cualquier riesgo ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el escudo de empufiadura de pistola Beretta SO4 SO5, consulta con un
distribuidor autorizado de Beretta o busca informacién adicional en linea.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones, contribuiras a un
entorno de uso seguro y responsable.



Guide de Sécurité pour I'Ecusson de Poignée de
Pistolet Beretta SO4 SO5

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ecusson de Poignée de Pistolet Beretta SO4 SO5 en argent. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience d'utilisation de votre arme a feu. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation s(ire et efficace. Ce guide vous fournira des informations importantes concernant la
sécurité, I'installation et |'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

¢ Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état de I'écusson pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais le produit de maniére a compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
En cas de doute sur ['utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous manipulez des armes a feu ou des accessoires.
¢ Ne jamais utiliser I'écusson si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer I'écusson.

Evitez de toucher la gachette de I'arme pendant I'installation.

Ne placez pas I'écusson dans des environnements humides ou exposés a des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Retrait de I'Ancien Ecusson: Si un écusson est déja installé, retirezle délicatement en suivant les
instructions du fabricant.

3. Alignement: Positionnez le nouvel écusson sur la poignée de I'arme, en vous assurant qu'il est
correctement aligné.

4. Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer I'écusson en place. Ne serrez pas excessivement pour éviter
d'endommager le produit.

5. Vérification: Une fois installé, vérifiez que I'écusson est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

o Utilisez I'écusson pour améliorer la prise en main de votre arme.
o Vérifiez régulierement que I'écusson reste bien en place pendant I'utilisation.
e En cas de probleme, retirez I'écusson et inspectezle pour des dommages.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
¢ Si possible, recyclez I'écusson en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE de votre région. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de I'Ecusson de
Poignée de Pistolet Beretta SO4 SO5. Merci de votre attention et de votre diligence en matiere de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il BERETTA SO4 SO5 placchetta per impugnatura a pistola argento. Questo prodotto &

progettato per garantire una presa sicura e confortevole sulla vostra arma. E importante sequire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non ¢ installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi.

Evita di sovraccaricare la pistola durante ['uso.

Non smontare o modificare il prodotto senza I'assistenza di un professionista.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso e alla manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o

Rimuovi la vecchia placchetta se necessario.

Posiziona la nuova placchetta BERETTA SO4 SO5 sull'impugnatura della pistola.
Assicurati che la placchetta si adatti perfettamente e sia allineata correttamente.

Fissa la placchetta utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verifica:

o Controlla che la placchetta sia saldamente fissata prima di utilizzare la pistola.
o Eseqgui una prova di presa per assicurarti che la placchetta fornisca la stabilita desiderata.

4. Uso:

o Utilizza la pistola seguendo tutte le norme di sicurezza relative alle armi da fuoco.
o Se noti qualsiasi problema con la placchetta durante l'uso, interrompi immediatamente |'uso e
verifica I'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per un
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di BERETTA o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto per
facilitare I'assistenza.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui sempre le istruzioni e le linee guida per garantire
un uso sicuro e responsabile del tuo BERETTA SO4 SO5 placchetta per impugnatura a pistola argento.



Brukermanual for BERETTA S04 SO5 SILVER
PISTOL GRIP ESCUTCHEON

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO4 SO5 SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON. Denne produktmanualen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg bruk og for a overholde EU Generell Produktsikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til de angitte instruksjonene.

e Veer oppmerksom pa potensielle farer ved feil bruk av produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

lkke bruk produktet med mindre du har tilstrekkelig kunnskap om sikker handtering av skytevapen.
Hold alltid produktet i en sikker posisjon under bruk for a@ unnga utilsiktet avfyring.

Bruk beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller, nar det er aktuelt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern det gamle escutcheon fra pistolen ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser det nye BERETTA SO4 SO5 SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON i den angitte posisjonen.
o Sikre at escutcheon er festet ordentlig for 8 unnga bevegelser under bruk.

2. Bruk:

o Fgr du bruker pistolen, kontroller at den er i god stand og at alle deler fungerer som de skal.
o Hold pistolen med begge hender og sikte alltid i en sikker retning.
o Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet bgr skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet ikke kan brukes igjen eller komme i hendene pa uvedkommende.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending av skytevapen og relaterte deler.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon for & sikre at alle henvendelser blir handtert pa
riktig mate.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
BERETTA SO4 SO5 SILVER PISTOL GRIP
ESCUTCHEON

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BERETTA SO4 SO5 SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON. Ten produkt zostat zaprojektowany
z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.
Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, jesli to konieczne.
Zachowaj ostroznos¢ przy instalacji i demontazu produktu, aby unikngé obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.
o Postepuj zgodnie z instrukcja montazu dostarczong z produktem.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
o Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma zadnych
uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim serwisem.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych $Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie nieuzyteczny przed jego utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem firmy BERETTA USA lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyska¢ wiecej
informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



BERETTA S04 SO5 Silver Pistol Grip Escutcheon
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO4 SOS5 Silver Pistol Grip Escutcheon tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéon, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain yhdessa muiden hyvaksyttyjen BERETTAtuotteiden kanssa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Varmista, ettd kaytat sopivia suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

o Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni asennuksen jalkeen.

2. Kaytto

[¢]

Kayta tuotetta vain sen alkuperaiseen tarkoitukseen.

Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Tarkista tuotteen toiminta saanndllisesti ja varmista, ettei siind ole vaurioita.

Jos havaitset ongelmia, lopeta tuotteen kaytté valittdmasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

[¢]

o

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen oikeasta
havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa EU:n

turvallisuusportaalin ajankohtaiset tiedot ja muistutukset. Muista myds ilmoittaa kaikista vaarallisista tuotteista
tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.



Kiitos, etta kaytat BERETTA SO4 SO5 Silver Pistol Grip Escutcheon tuotetta. Turvallinen kayttd on ensisijainen
tavoitteemme!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA S04 SO5
SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO4 SO5 SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON. Denna produkt ar designad for att ge
hogsta kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och séker anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt avsedda instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning vid hantering av produkter som involverar vapen.
¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning.

Var medveten om dina omgivningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att alla delar ar narvarande innan installation.

o FOlj stegforsteginstruktionerna for att installera produkten korrekt.
o Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador.
o Kontrollera att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for dess avsedda andamal.
o Undvik att modifiera produkten pa nagot satt.
o Reng0r produkten regelbundet for att férlanga livslangden och sakerheten.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.
¢ Hantera eventuella farliga material enligt gallande lagar och féreskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produktsakerhet eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av BERETTA
S04 SO5 SILVER PISTOL GRIP ESCUTCHEON. Tack for att du valt var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani BERETTA S04
SO5 STRIBRNY PISTOLOVY UCHOPOVY
ESCUTCHEON

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA S04 SO5 STRIBRNY PISTOLOVY UCHOPOVY ESCUTCHEON. Tento produkt

je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouziti. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.
Uchovavejte tento ndvod na bezpe¢ném misté pro budouci potrebu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzivanim produktu, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a pfislusenstvi.

¢ Pri manipulaci s vyrobkem dbejte opatrnosti, aby nedoslo k Urazu.

¢ Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

¢ Pfi pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce a nevystavujte vyrobek extrémnim podminkam (napf. vihkosti,
extrémnim teplotam).

¢ Pokud dojde k nehodé nebo poskozeni produktu, okamzité prestarte vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné komponenty pro instalaci.
Pred instalaci si ddkladné prectéte pokyny a ujistéte se, Ze rozumite kazdému kroku.
3. Nainstalujte vyrobek podle nasledujicich krok:
o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cistd a sucha.
o Pfipravte si potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
o Nasledujte specifické pokyny pro instalaci uvedené v tomto navodu.
4, Po instalaci zkontrolujte, zda je vyrobek spradvné upevnén a bezpecny k pouziti.
5. Pri pouzivani vyrobku dbejte na spravnou techniku a bezpecnostni opatreni.

N

Pokyny k likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho bezpecné a ekologicky.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu a dalsich informaci se prosim obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného zastupce spolec¢nosti Beretta.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu.
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